UGOVOR
o nabavci roba
zaklpucen 1zmedu:

Javna ustanova Opéa bolniea ,,Prim. dr Abdulah Nakag*

Sjediste: Kranjleviceva broj 12, 71000 Sarajevo

koje zastupa prof. dr. Ismet Gavrankapetanovic, v.d. direktora Bolnice,
Identifikacijski broj: 4200288400001,

(u daljnem tekstu: Kupac / Narutilac)

i

DOO FARMACLEIA 2011 Bihad,

Sjediste dobavljata: Zagrebatka 2, Bihat

koju zastupa direktor Dzenan Kovalevié, _
Identifikacijski broj dobavljaca: 4263626870002
Transakcijski ra¢un dobavljada: 1990450055029893
Naziv banke dobavljaca; Sparkasse banka

(u daljem tekstu: Dobavljag)

PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka roba, i to: isporuka roba Lijekovi (bez albumina).

dalje: oprema i (eventualne) usluge [ radovi. koje ée Dobavljat dobaviti Kupew u skladu <

odredbama ovog ugovora 1 shjededim dokumentima koji €ine sastavni dio ovog ugevora u

obliku njegovih priloga i o

= Ponudom / specifikacijom Daobavljaca br. 106/20 od 07.65.2020, godine - dalje: ponuda
Dobavijada - (Prilog 1), (pgoverne strane: podrazumijevaju da kompleina ponuda
Dobavhada koja)e dostavljena po predmetne] mabaved sa svim dostavljenim dokumentinia
/ aktima / dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr. éini sastavni dio ugovora sa tim da se
zbog obimnosti iste uz ugovor Aziki velu samo dokumenti 12 ponude koji se odnose na
osnovne komercijaloe i izhnicke elemente ugovora / nabavke), dostavijenom po otvorenom
posiupku javne nabavke — Lijekovi (bex albumina).

CLIENA i

Clan 2.
Cliena kaju ée Kupac tsplatiti Dobavljatu za opremu | (eventuglno) usluge | radove iz &lana 1.
Ugovora iznosi:

LOT 413 — Nalokson ).
o Cijenahez PDVaa: 320,00 KM: -~
» Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 54,40 KM;
o  UKUPNA VRUEDNOST / CIUENA sa PDV-om = 374,40 KM
{slovima: tristotinesedamdescieting 1 400100 KM ).

Sredstva zd nabavku su obezbjedena na osnovu Plang nabavki za 2020, godinu broj 43-22/20
od 29.01.2020.-godine (stavka 1)



USLOVE I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Placanje ce se izvrkitn u roku 60 dana od dana zaprimmanja ratuna za stvamo isporustent robu.
Placanje se obavlja na Zirorséun Dobavijaéa. Kupac: ne prihvata avansne placanjc 1 traZenje
sredstava osiguranga placanja, Ukupna placania Dobavijatu bez PDV-a na temelju skloplienog
ugovora ne smijn prelaziti procijenjenu Vrijednost mabavke.

Kupéeva obaveza da isplad cijenu podrammijeva poduzimanje mjera i udovoljavanje
formalnestima predvidenim Ugoverom ili odgevarajucim zakonima 1 propisima da bi se
omagudilo pladanpe,

Dobavljal je dufan jadan / sadiniti fakiumo u skladu 5 odredbama pozitivinih propisa iz oblasy
poreza. u suprotnom i1sta nece bit placena | it Ge vracena Dobavljato na usKladivane,

Uslovi pladanja i drugi uslovi koje Dobavljad jednostrang uness u fakiuru ne obavezuju Kupea
ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio,

ROK ISPORUKE
Clan 4,

Rok isporuke ukupno ugovorene i specilficirane kolidine opreme, Ko i pripadajudih usluga iz
glana 1. .ovop ugovora je sukcesivna isporuka — 7 dana, ratunajuél od datuma obostranog
petpisivania ovog ugovora. Pod isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je
Dobavlja¢ duzan obavit, prema ugovoru 1 prirodi posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku,

Mijeito izvrdenja obavera Dobavijada (isporuke opreme) je Kranjtevideva broj 12, 71000
Sarajevo,

Kupac se obaveruje isplatili cijenu 1 preuzeti isporuky ugovorene opreme onake kako je
predvideno ovim ugovorom, Kupéeva obavezn preuzimanju isporuke opéenito se sastoji u
obavijanju svih radnji koje s rrumno od njega ofekuju da bi omoegucio Dobavijadu izvrsit
isporuku i u preuzimanju opreme. ' '

Do isporuke / predaje opreme Kupcu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o
kvantitativiaom prijemu opreme bez primjedb ) nizik sluéajne propast ili oftecenya opreme snosi
Dobavhjad, a sisporukom /! predajom opreme rizik prelazi ns Kupes: Rizik ne prelazi na Kupea
ako je isti xbog nekog nedostatka isporudene / predane opreme raskinuo ugovor ili tradio
ZAMENU OPIEme.

Dobavljad je du?an da o svom trofku ugovoreno opremu osigura od uobilajenih rizika
Dobavija¢ vidi osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, & Kupac od tog
momenta,

Crprema: kioja je predmet ovop ugovora 1 koju ¢e Dobavljad isporaditi Kppou prema ovom
Ugovora bit ce upakovana u originalnej i neotvorenaj ambalaZi od orginalnog proizvoedada uz
oznacavanje pakovanja no propisan nacin, Dobavljal ce zapakovati opremu toko di mode
izdrzati transport, mamipulaciju i eventuaine skladi¥tenje u razumnom vremenskom roku,
Ambalaza mora imat takva svojstva koja posebno obezbjeduju za8ttu od viapge.



ODGOVORNOST FA MATERLIALNE | PRAVNE NEDOSTATRKE
Clan 5.

Dobavhjad odgovara #a matenjaine nedostatke stvari [ opreme (hardver ( softver) koje je ona
imala u tasu prélaza rizika na Kupea, bez obzira s to da 11 mu je 1o bilo pozniatn, Dobav|jac
odgovara i za one materijalne pedostatke Koji se pojave nakon prelaza riziks na Kupca ako su
postjedica weroka koji je postojao prije toga: Meznatan matenjaini nedostatak ne uzima s u
obzir. Sia se podrazumijeva pod seznatnim materijalnim nedostatkom zajedniéki ( komisijski
urvrduju Kupac i Dobavljac, U obavijesti o-nedostatku stvari / opreme Kupac je dufan potanje
opisati nedostatak 1 pozvan Dobavljata da pregleda stvar / opremu. Ako obavijest o nedostatku
koju je Kupac blagovremeno posiao Dobavljacu preporucenim plamom, telelaksom ili na neki
drugi powrdan nadin. zakasni il uopste ne stigne prodavatelju smatra vo da je Kupac izvrsio
Ek'ﬁju obavezu da obavijesti Dobavljaca, Nedostatak postoji ako ugovorena | isporudena oprenia
! stvar nema svojstva i odlike koje su izridito odredene ovim ugovorom, Dobavijad odgovara i
za nedostatke koje je Kupac maogao lako ppazifi ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke
ilr da sivar ima-odredena svojstva il odlike.

Dobavlad odgovara ako naisporuéenoj opremi / stvari thardver / softver) postogi neko pravio
treceg koje I:Slﬂj'l.lﬁl:ljﬁ. uman;u;c ili ograniéava pravo Kupea, a0 &ijem postojanju Kupac nije
bagy obavijesten, niti je pristao da primi stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko se pakake da treéa

osoba polaze neko prave na ugovereny opremit [ stvar, Kupac je difan obavijestiti Duhavljata
o tome (cbavijedtene sé vrdi na nadin iz prethodnog stava ovoe &lana - preporuleno pismo il
telefaks ili neki drugi pouzdan nading: izuzev kad je to Dobavljatu veé paznato, i pozvati ga da
u razumnom roki oslobodi stvar / opremu od prava ili pretenzije treceg il da mu isporeéi dragu
stvar bez pravnog nedostatka, Ako Dobanvliaé ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se ruskida,

BANKOVNE GARANCIIE ZA OSIGURANIE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA i
Clan b,

Dobavljac je. u smislu osiguranga zvrienja obaversa po ovom ugovorw, phaveran Kupeu
dostaviti sljedetu beruslovnu originalnu bankarsku paranciju (prema obraseu utvridenom od
strane Kupea):

* paranciju za uredno izvrSenje ugovorn / dobro izviienje posla u iznosu 10% ukupne
‘nrl']jl.‘-dnnsii Llgovora sa uratunatim PDV-om. sa rokom vaznosti garancije: rok izvrienja
ugovora + 30 danpa;

Dabav aé ¢o garanciju iz prethivdnog stava dosiaviti U foku od 10 dana od dana zakljudivanja
ovog ugovora [ ohostranog polpisivanja ovog ugovora.

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja se u onginalu. Garancija ne smije biti ni na
Koji nadm oitedens (budenjem i 51,) jer probugena il oftédena garancija se ne moze naplatiti.
Ukoliko garancija za uredno izvrienje ugovorn nije dostavljena nd propisan nadin, shodno
uslovima 12 tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stova, zakijutent ugovor ée se
smatrati apsolutne nigtavim.



UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 7.

L sludaju kadnjenga u isporuci opreme Kupae ¢e zaratunai 1 naplatiti Dobavljatu na ime
ugovorne kagne i2nos od 1% ukupne vijednostn opréme Sifa isporuka Kasni za svaki pum dan
zakasnjenja pocev od prvog dana docnje do maksimalnih 5%, ukupne vrijednosti / cijene
Ulgovora.

Kupac-ne moke zahtijevatl upovormu: kaznu ako je pnmio ispunjenje obaveze. a-nije bez-
ndlaganja pismeno saopitio Dobavljatu da-zadrzava svoje prove na ugovomnu kaznu,

Na zakaSnjela pladanja Dobavljad ée zaratunavati Kupcu zatezne Kamaie prema primjenjivom
! pozitivnom propisu.

VISA SILA
Clan 8,

Ako slua) vife sile; potpuno ili dielimicno sprijedi szveienje obaveza po ovom ugovor,

ugovorma strana zahvadéna ﬁlwhmn vige sile je obavesna da o nastanku stuéaga vide silé, o vrst
i o eventgalnom trajanju vise sile pismenio obavijesti drugu UgOvOTT Strany u roku od 7 dana
od nastanka stuéajn vise sile. Ako se blagoveemeno ne javi n.a-;:upa.tue slufaja vide sile,

ugovora sirana kaja je pogodena tom ekolnodcu ne moZe da sc poziva na nju. izuzey ako sama
ta okolnost ne spredava slanje takvog obaviestenja.

Pod visom silom. u smislu prethodnog stava, smatraju s spoljnl i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vijeme potpisivania ovog ugovora, kojisu nastali mimo volje ugovornih strana, é1je
nastupanje 1 djcjstve ugovorne strane nisu mogle sprijedit mjerama i sredstvima kojase mogu
u konkretnoj sitnactji opravdano trafitl | ofekivatl od strane koja je pogodena viSom silom.

kao sluéajevi vise sile smatraju se sliedeci dogadaji: rat | ratna djejsiva, pobuna; mobilizacija,
strajk u preduvecima ugovornih strana, epidemija. poZar, eksplozije, saobracane i prirodne
katastrofc, akil organa vlasti od uticaja na izvrSenje obaveza 1svi drugk dug&dap Koje nadiekn
organ priznaje i proglasi kao sludajeve vide sile,

Za vrijeme trajanja vidge sile obaveze ugovornih strani po ovom ugovoery mirujy, ne primjenjuju
seodredbe Ugovora o ugovomo] kazni, sa tim da se rok 24 izvrSenje obaveza ugovomih strana
produzava za period koji-odgovara trajanju slutaja vide sile | razumni rok za otklamanje
posliedica vite sile.

Ukoliko sluéaj vige sile bude trajad dude od 10 dana, ugmﬂrm. strane & se sporazumijeli o
daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se ugovome sirane ne sporazumiju o sudbini ugoviora,
ugovorna strana-kod keje nije nastupila visa sila imiz pravo na-raskid ugovora poSto o wme
pismeno obavijesti drugu ugovornu stramu.

STUPANIE UGOVORA NA SNAGU -

Clan 9.
Ovay ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivana od strane ovladtenih lica ugovomnih
strana, a zakhutuje se na period od 1 (jedne) godine, Svi rokovi v vezi s ovim ugovorom
ratunaju s¢ od dana stupanja ugovora D spagu.



PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACTONIM ODNOSIMA

Clan 10,
Ligovome strané su saglasne sa primijenom odredb Zakona o obligacionimy odnosima | to o
pogledu prava, obaveza | odnosa koji misu regubisani odredbama ovog ugovors. a koji nasiany
u vezi i povodom izvidenja ovog ugovora,

RIESAVANIE SPOROVA

Clan 11,
Sve eventualne sporave | nesporazume koji bi mogl nastati iz oveg ugovora il povodom ovog
ugovora, ugivorne strane C¢ naslojat njpesit usaglasavaniem, posredovanjem il na drugi miran
n#éin u duhu uzajamnog povierenja 1 dobrih poaslovaih obidaga;

Lkoliko ugovome stranc ne postignu mirmo resenje eventualnog spora u smishs stava 1. ovop
dlana, ugovara se nadlednost suda u Sargjovu, Bosna | Hercepovina, uz primjenu pozitiviog
prava Bosne 1 Hercegovine.

OSTALE ODREDBE

Clan 12,
Dobavipad nema pruvo zaposhjavatl, o svrhu tevrsenja-ovop ugovora, fiziCkaili pravoa lica koja
s uestvovala o pnpremi tenderske dokumentacije ih su bila wsvogsiva elanas il struénog lica
kaje je angadicala Komisija za nabavke, najmanje Sest miesect po zakljuéenju ugovera; odnosno
od potetka reahzacije ugovora,

Clan 13
lemijene 1 dopune oveg ugovora mogu se vesiti samo pismenim putém. Bil ée punovakne
obavezival ¢e ugovome strane samo omg izmjene 1 dopune koje su- sagéinili sporarummo u
pismenoj form.

Clan 14, _
Cwaj Ugovor je sadinjen u 4 (&&tin) istovieina primjerka od kejib svaka ugovorna strana
wadrFava po 2 (dva) primjerka '
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